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Abstract        
The implicit simile of the Abbasid poets became well known 
because of regeneration in meanings and realization of the 
elements of mind in poetry along with sensation and 
emotions. This kind of simile is one of the poetic 
phenomena spread in the poetry of Abo Feras Alhamadany 
that has a prominent role in revealing his practices and living 
the incidents of his age, dimensions of his individual, and his 
interaction with what he inherited that added him to the 
group of his prominent poets of his era. The study 
concluded that a variety of methods of implicit simile that 
the poet relied on drawing his image of purposes and his 
meanings; however, he varied his images that came on the 
way of abstraction in the meaning of filtration. The research 
emphasizes that the methods of implicit simile has depicted 
the depth of human experience that was deepened by the 
events hit Abo Feras in captivity and his experiencing the 
feelings of frustration, suspense, hope and sadness.  This led 
him sometimes to expressing his suffering of worries and 
echoes of his sense of alienation and sadness through the 
symbols and artistic masks.   

Abu Firas  -the poetry -implicit analogy : Keywords   

- regeneration  
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 التمهيد
 :إطلال: على الشاعر: أولًا

(1)

(2)
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(1)

(2)

(3)
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(1)

 علاق: التصوير بالإبداع عند أبي فراس:

(2)
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 مكان: التشبيه عند الشاعر:

(1)

 : تعريف التشبيه الضمني:ثانياً

(2)
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وأما تعريف التشبيه الضمني عند البلاغيين

(1)

(2)
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(1)

 طرائق التشبيه الضمني:
 للتشبيه الضمني طرائق تعبيري: متعددة منها:

 

(2)

أقبَلَتتتتتلبدر تبتتتتت  د  تتتتت  د

أهتتتتتتتتدـتةت تتتتتتتت   دددقتلتتتتتتتلد

ـِتتتتتتت َ  ِددغَلَ ًتتتتتت د تتتتتت  د

حملَتتتتتتلبدصتتتتتت  د ت  تتتتتتب  ِدد
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(1)

دي طتتتذد ض د تتتح د ت تتتً   د    ًتتت د
د

دوي جتتتت د رداتتتت  د تن تتتت ر د  ص تتتت  د
د

 

(2)

(3)

ـ  دتكد نهحدايشٌدتَجبِبددددددددد تب ي تِفَلم  دـ َتبدتكدفَ بقَد
(4)
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(1)

فيدحش  دلهيب دو حدرلدوا  فيداة صذدسً ـةٌدد عٍدو حدرلِّددد

 

(2)

وفيد تليلةِد تظلم ءِدي ة ق  د تب   ددددددددسيذر  صذدق  ذد ض داَ  داِ ُّه م
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(1)

و حدخطبد ت لي ءَدلمدي غله د لمه      لمَ  ليدصة س ن دته ر دعلين دفي

 

(2)

دتيلدان حَيبهدعل دد    اَهبددصًل دأهذ د تب زُدأمددا اَهب
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(1)

ديتتت دأيهتتت د ت تتت ضيُد ت   اتتتذد ص ـَ َتتتهدد

دلاد ُشتتت ِلح دفمتتت د تتت   د   بق ِتتتهددد
د

دو لحتب دقت دصشِتبَلبدفيتهدأرتت فِ    ددددد

دأأصتلدع ضِتُتهدأمدأصتلدع ضِ    

 

(2)

دأحتتتتتت ح د ِتتتتتحدقتهتتتتتت   د  ت َت  تتتتتتقَة 

دصتتت ت دقتتت  سٍدفيدوسبتتتَِد  بمَ َتتتة د
د

دـت تتتظدرَتببتتتذٍد  تقَت بٍَتتتنٍدغَتنِتتت ِدد

د حددمد لمُهَ ِق دصبغد   ضد

(3)
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 المحور الأول
 ضمني والصنع: الساحرة في التشبيهالتشبيه ال

 لادـت ابته دتتيبتسَدفيهدحتيت ء      لمد لنَدهذ د ت اهَدشمس دنه  ِص 
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(1)

(2)

(3)

دأيُّهَ د لمُبب َغِذدمحل دـنيدحَمبت  رد َهبتتدد

د وستمتتت ًدتلتتت  د تتنتتت عد ف تتة دفتتضَ

دي د  جتيتلد  فت ت  ِدفتيهتمد لىدرَتتمب
د

دلُتتتتتتتتتتغُد تتتجَتتتتتتتتتت بز ءدتتتتتتتتتتًدأ َتتتببد

دوعَتلَت به تتتتتمبد تت َتت  ا ًتتتتت دووفَتتتتتت ءدد

د ُ ْ ِبد تنةسدهلد ن يُد ت  م ء
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(1)

(2)

(3)
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671 
 

(1)

(2)

دعمدصتب ح  دو ردغت وتدختتءددد

دأيُّهتتت د ت ـتتتعدرتتتمد  ح تتتلد تتتحد َغْتتتتتد
د

د حدرب ء ديةْضَتًحدفيتكد تظِّبت ءَدددد

دتتتنتَ كد حدخ ت طِدـ صة دـَتيض ءَ

                                                           

 

 



 

 

672 
 

(1)

(2)
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674 
 

(1)

(2)

د ءصت حبدتتتمت دأس

 د تتت ش ءت تتتأ تتبتعد تتت
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(1)

(2)

دـبتتتت يعِد تتتت دفتتتتتيه د تتتتحد ت تتتت ْلاءِددد قهتش ت دع تلتذدعتنتجبتهد َت  ُتَنتواَ
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د    دَتبتم  ٌدفتتته دح تتت ْتتتلَتضٌدعَتيتتتـ
د

د ثتتتتلَد لمُتتتت  مدخلط  تتتته دـ لمتتتت ءِددد

د

(1)

                                                           

 



 

 

677 
 

(1)

(2)

درَيبتتتظد  ِّقتتت ء دتًِ رِتتتهُدوعي صُن تتت د
د

دٍُتتت  قٌد سبتتتهمِه د ِتَتتت د  حبشتتت ءِد
د

                                                           

 

 



 

 

678 
 

(1)

دذ ِ   ِ َتتديتتهدتتت رَ دخ  يَتت لحَدصتتبغَ
د

د تتتتت  ذـ دذدبمثتتتتتلِ ِتتتتتببهديَف أص تتتتتد
د
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(1)

(2)

درَتيبتتتتتظَد  ِّقتتتت ء داَتتتتنز ٍديَتتتتت ب ينَن 
د

د ِتحبددد دع يت رِدرِبَت ءِددـظُبَ د ت     ِمِ
د
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(1)

(2)

                                                           

 

  



 

 

681 
 

(1)

د دأصنتتتتتت دبمنتتتتتت زيٍد ُأشبتتتتتتد لىد للهِ
د

دتح  تتتتتتمدفيدَّستتتتتت دهح درتتتتتتت  دد
د

                                                           

 



 

 

682 
 

(1)

(2)

دأصتتتتتتت د زتتتتتتت   دلادز د دـطتتتتتتتذءٌ
د

دولاددورد تتت ليدتلًتتت  د ِدـتتت   ددد
د

                                                           

 

  



 

 

683 
 

(1)

دـَنيدعمِّن د  ديَ نع د ت يظ دفيد ت غَ 
د

د ض دفُتتتتتتل د تنتتتتتهد َتضْتتتتت ِ ٌدوضُـتتتت   د
د

                                                           

 



 

 

684 
 

(1)

داَنَتتت صذد تتت دعلمتتتلَدوليدت تتت رٌدد
د

ديقُتتت د تتتت ِّ بسدو لاص تتت رَدعَضْتتتبد
د

                                                           

  



 

 

685 
 

(1)

دعتلِّتلتيتتتن دـتطتتتيبِد يقِتتكِديتت د تتحددد

دلمديتتندبكِد لَلْاَتت يُدح تتن دوت تتحددد
د

دممتتتتتنو  بجَنَتتتتت د تنًتتتتتلد يقُهتتتتت د

دـتتتتكدزِيتتتتحد لَلْاتتتت يدو تتتتت ُّ بل   

د

                                                           

 



 

 

686 
 

(1)

(2)

دوأَ ًَْةَنيدـ أعد حد     ٍ

دفمتتتتحدتَتتتتأْلاءِدغُتتتتت   هدصَتتتتتب حِذدد
د

دورتتتأعٍد تتتحداَتنَتتت دختتت  دو   ِددد

دو ِحدصَهبب ءد يق ِهد صبطِب حِذ
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(1)

(2)

(3)
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(1)

                                                           

 



 

 

689 
 

(1)

د تتتتمدأـتتتت دو  تتتتلٍددستتقتتتت دـتتتت  ً
د

درتةتتتهد تتهت ٍتتتلُصتتت   دعتطت يتتت د
د

(2)

                                                           

 

  



 

 

690 
 

(1)

دهيه تدلادأاًت  د تن مت ءَد ن مَهت ددد
د

دخَلَةْلدَي دـحدأـذد لهيج ءِدفِذ دأـِذد
د

                                                           

 



 

 

691 
 

(1)

دأقتبَتلَتتتتتتتلبدرت تتبتتتتتتت  د ت ت تتتتتتت 

دقتتلتتتتتتتتتلدأهتتتتتتتتتتتدـتتتةتتت تتتتتتتتتت   دد
د

دغَتتلَت ًتتتتتتتت دصتًتتتتتتتت  ددـتتتتتتتتتِ َ  ِددد

دحتمتلَتتتتتتتتلبدصتتتتتتتت  د تت  تبتتتتتتتت  ِدد

د

                                                           

  



 

 

692 
 

(1)

(2)

(3)

                                                           

 

 

 



 

 

693 
 

دي طذد ض د ح د ت تً   د    ًت دد
د

دوي جتت د رداتت  د تن تت ر د  ص تت  ددد
د

(1)

(2)

                                                           

 

 



 

 

694 
 

(1)

دحت ت  د تتغت تت رِدتتًت تتحدقتت ِّ ددد
د

دحت تتتت  د تت يتتتت ضِدتتتتت  ددخَتتتت ِّ ِدد
د
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(1)

(2)

                                                           

 

 



 

 

696 
 

تتتتبِدـتتقتت ِّ د تتتمتت تتأَوِّدِددددددددٍتيتيتت دفت  تحَد تتغتُت حد تت  

(1)

                                                           

 



 

 

697 
 

 المحور الثاني
 التشبيه الضمني والتعريد

(1)

(2)

رأستيتحد تحدلحتظدو تحدصهب ءددددددددوخت   ت د تثتلد تت   دي قينتنت د
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(1)

(2)
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(1)

(2)

                                                           

 

 



 

 

700 
 

(1)

دأـتتتتتتلبدعَتبَتتتتتت   هد لاد ص ِ ت ـتتتتتت د

دو تتتتحدحتتتتند تطتتتتتل يدعلتتتتذدألا دد

دو تتتتت دق  تتتتت بت دفيد َ بتتتتتنيد ـبتتتتتعٍ
د

دوصتتتتتتت   د تل عتتتتتتتهد لاد تت تتتتتتته ـ د

دأُغتتبد تتحد تتت ُّ  سدلهتت دسَتتًَ ـ ددد

دوتت تنتذدستأتتل دفتمت دأا ـ 

                                                           

 



 

 

701 
 

                                                           



 

 

702 
 

(1)

دفَلم تتت دـتتت َتبدتتتتكدفَتتت بقَد تب يتتت تِددد
د

دـتتت  دتتتتكد نتتتهحداتتتيشٌدتَجِتتتببددد
د

(2)

(3)

                                                           

 

 



 

 

703 
 

(1)

(2)

و حدرلدوا  دفيدحش  دلهيب و حدرلِّدد بعٍدفيدا ةُ صذدسً ـةٌ

                                                           

  



 

 

704 
 

(1)

دوع   تتنيد ت  تتً   دفقلتتل ًد هبل تت دد

دوأصتلد ض دست تببتلَدسَت َببلَدوقتت   دد

دفهَببكدص قْلًَدد   كد ثتلُدد ب ِتذدد
د

دفتتتّصاذد تتتحدد   ت عتتتذدفتتتذدستتً  ِددد

دود ت تتتتذدرتتتتلدوقتتتلدفيد صْ ِتتت   ِ

دفهَلْدـكدفيد ز  صحِد ثلُد  دـذ

                                                           

 



 

 

705 
 



 

 

706 
 

(1)

(2)

دوشتتتت درٍدي  طتيتتتتتكد تتتتحد يتقِتتتتتهد
د

دوختتتتتتتتتتتت ِّ دو د دو تةت حتتتتتتتتتتتت دد
د

(3)

                                                           

 

 

 



 

 

707 
 

(1)

ديَت َدهتذ د ت  هبت َدغَتتد ديب ِ دف  تتًدأتَمب

دأَ َ د تغِلَاد حد ًَبلد تنِّة قدوأا َنِذ
د

دولمديَظْةَتتتت د لحُ َاتتت د دقَببلتتتذدبم اِتتت ِدد

د حد ت  لد لم ضِ دس م د  س ودِ
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709 
 

(1)

(2)

(3)

د ذتذِّ د   تتتذ د ت اتته د لمُ َتتدتب تتتألادح

دوتتتيسد تتتذ دفيدختت  دصبتتلدختت  دد

دذ   تقِهدوعِتتتتتحد يتتتتتتتذد تتنتتتتتلُتتلِات َتيت 
د

دـتتتهدزهَتتت  د تنِّ بتتت يحدفيدوَ َقد لَتتتت ِّد

د ِتحدضَوب دف حِمِتهد زَت بتتددتوتت تنّتَهد ِ

دبخم ٍدعل دد  ٍدو ِ بك دعل دو بدِ

(4)

                                                           

 

 

  



 

 

710 
 



 

 

711 
 

(1)

د َتبَتتتتت   دـ اتتتته دربتتتت  ِد ت  تتتتمَ ء

دوقتتت دسَتتتل د تتتحدٍ بفتتتهد   بهَةَتتت  دددد
د

د ض د تتتتتت د    تتتتتتلدفيدسَ بتتتتتتت ِ دددد

دوصَثْتتتتت  د تتتتتتت   وددعلتتتتتت دخَتتتتتت ِّ د

د
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(1)

(2)

(3)

                                                           

  

 

 



 

 

713 
 

بخم  يند حد ت  هبب ءدِو ل ددددددددـ ن دصُ ل لد حدس ق دأغَح دتن 

(1)

                                                           

 



 

 

714 
 

(1)

(2)

دوشتتتت درٍدقتتتت يدتتتتتذدتتمّتتتت د أ دسَتقَتتتتمذددد

دأخذْتدد ب َتكد تحدخت ِّ دوا تمكد تحددددد
د

دو َ بتظداِت بمذدو ت   بتعد تذ د صْ َجَم د

دخَ ب  دوس قْمَكد حدٍَ بفيد تذ دسَقُم 

                                                           

 

 



 

 

715 
 



 

 

716 
 

(1)

د ريبنعتلتتتتتتتذ د تتتتتتحدعتتتتتتيني دعتتتتتتتد

دستتت  ٌدولييتتت درتتت لمذدتلشتتت  ِددد

دتكدو تتتتتتتبَ ب د ِض دأُـبتتتتت ِز تتتتتتتته توا 
د

د تبتتتتتتتت   دتتلتنّتتتتتتتتَ عدـت تتتتتتتتِ ْم صذد

د تتتتحدغُتتتتنب ِدألح رِتتتتكدس تتتت ْ  رِد

د عَتتتتتتتتتتيبحد ت تتتتتتتتتت تَمِدـتتتتتتتتتت   رِ

د

                                                           

 



 

 

717 
 

(1)

                                                           

 



 

 

718 
 

(1)

و تت تًت دفتذد تقتلت تيتهدددددددد تت  ددفتذدواتنت تيته

(2)

(3)

                                                           

 

 

 



 

 

719 
 

(1)

دأغَ برَدعل دقلبيدبخيلد تحد لهت  دد

د تُه ت تتتت ر ببدصتتتـأستهتتتمِدتةتتظ دلمد ُ
د

دغ زيُتم تتتغن يُد تتفطتت  ددعنتتهحد تتتدد

دوأسي فدلحظ د  داَلَ ْه د ت   َ قِلُ

                                                           

 



 

 

720 
 



 

 

721 
 

 المحور الثالث
 لضمني والتمثيل في أعقاب المعانيالتشبيه ا

(1)

(2)

(3)

دعلتتذ دٍِتتت د ت تتند تتحد  تت ق  دددد

دوهتتتلدي  لتتت دت  تتت د لاد ا تتتتهدد
د

دولادضصبدليد ردح  ـ نيد لمط تب د

دويأ ذدـ َ ب د لمنرد لاد ت ً  ب 

                                                           

  

 

 



 

 

722 
 

(1)

                                                           

 



 

 

723 
 

(1)

دقلتتتل د ض دقتتت يدليد ت ستتت يُد تيتتتهد

د رديت تتتتحدغتتتت  دتتيتلتتتتة دفجميتتتلٌ
د

د لحبيتب دحبيبت دددد دغ  دو سبت ب يَ

دتيسدـت ٌدتلتب  د حدأرديغتيب 

                                                           

 



 

 

724 
 

(1)

                                                           

 



 

 

725 
 

(1)

دستتتَتدح تتنَه د لحِجتت يُدوت تتحددد

دورتتذ د تشتتمسد رد بتت  تدنهتت   دد
د

دستتتتَ ْه د تتتعد لحُج تتت يد لحُتتت  و  دددد

(2) تبرو  ستَ ْه د ع
د

                                                           

 

 



 

 

726 
 



 

 

727 
 

(1)

(2)

دأستتط  د تت دقتت درنتتلَدع تت   ذد تتت ددد

د  دم بءتو تده ُلْغ د  دأ  تتنكدـتفَ   تيل 
د

دوست ع  دد تن ت ر دد   َوي  د ض د شبتدد

د  دِتبتتتتتتتتتتتنُّلايِد تت تتتتتتتتتتتتشب َقدـتتتتتتتتتتي

د

(3)

                                                           

 

 

  



 

 

728 
 

(1)

د  ًت ردغتتت د للهدتتتتتلم ءدعتتتددت ض درتتت

د  تد لحنتة ء دح ظدحذيةة تفق دا

د ي  تحدصتتتتـتتتدواتتت  تد ن يتتت د  تتتتك دد

دبة تع يتتدي تِتذدـتتت دفتتتوأ د دضؤ ـتت

دفتتّردليدع تت د للهدأرديتتأ ذدبختت  دد
د

د تة   تتت ِدهد ت ز يتتت د تتتحدواتتت  ِدأ  ْتتتد

دورتتتت ردي  هتتتت دعتتتت  دتتلش   تتتتت ِددد

دعتقتيتلتتتت هد تتتتتً ن ء دأيتتت مدخ تتتت د

د ِتـتنتتتت  دوأهتلتتتت  دـشتتت ود تق   تتتد

د ِت   تعت   ت د حدص تم  دغ دـ

                                                           

  



 

 

729 
 

(1)

                                                           



 

 

730 
 

(1)

(2)

ديت  تتتتت ُّدصت يتتتتقذدأردأرثتتت دو صِتتتةِذدد

دوهلد ُجبًَ  د تشمس د لمتن  د ت ءَه دد
د

دعَتتت  وِّ دو ردستتت ء ْهد لتتتكد لمةتتت خ  دد

د  ت دص   د تب  دو تب   دز هتوي   

                                                           

 

 



 

 

731 
 

(1)

                                                           

 



 

 

732 
 

(1)

دسيذرُ  صذدق  ذد ض داَ ّداِ ُّه م
د

دوفيد تليلتتةد تظلمتت ءِدي ة قتت  د تبتت   د
د

(2)

(3)

                                                           

 

 

  



 

 

733 
 



 

 

734 
 

(1)

دله د لمه  غْي دلمْدي ءَ ت لْدبَطَو حدخَن ة س  ليدصُ َن دفيد لمَعليبدته ر ددددد

                                                           

 



 

 

735 
 

(1)

د هيه تدلادق  ـَتلبدقُ ـت دولاد حمٌتددد

در صتتلد تت د دمستتتلم رٍمدتتتهد حِمتت  دد
د

دي   د ض دأق لد  ختقدو تشِّتيَم دد

د  ٍمدو ـنهد حم تحدمصتيتحدـت تمديتوت


(2)

                                                           

  



 

 

736 
 

(1)

(2)

د ض دف  ع د لحي يبحدزي  دـحد ن ة 
د

دو حدي ر د حدص  د ت قي ةِدي بتطَلدد
د

                                                           

 

 



 

 

737 
 

(1)

(2)

                                                           

  

 



 

 

738 
 

 المحور الرابع
 التشبيه الضمني والاستفهام

(1)

دوت تتتننيد  ضٍدعلتتت درتتتلِّدح تتتتة دد
د

دتتي ت تتتتتتلمدأ ُّد لحتتتتت ت يندستتتتت    ددد
د

                                                           

 



 

 

739 
 

(1)

دأمددا اَتتهبدأهتتذ د تبتت زُدصتتًل 
د

دد    اَتتتهبتيتتتلدان حَيبتتتهدعلتتت دددد
د

                                                           

 



 

 

740 
 

(1)

(2)

(3)

(4)

د تثتن تتتلدفغُ تتحٌدصتت عمٌدأمدشم  تتلٌددد
د

دووت تتتلدفَتلَتيبتتتلٌدفتت حمٌدأمدغتت     ددد
د

                                                           

 

 

 

  



 

 

741 
 

(1)

                                                           

  



 

 

742 
 

(1)

دي دأيه د ت  ضيُد ت   اذد ص ـَ َه

دلاد ُش ِلح دفم د    د   بق ِه
د

دو لحتب دقت دصشِتبَلبدفيتهدأرتت فِ    ددددد

دأأصتلدع ضِتُتهدأمدأصتلدع ضِ    

                                                           



 

 

743 
 

(1)

دتت تتتتلدتتتتتهدعتتتتذ  دوأصتتتتلد تلتتتت م دد
د

دورتتتتتمدلا تتتتتمٍدلامَدوهتتتتت د  تلتيتتتتتم دددد
د

                                                           

 



 

 

744 
 

 المحور الخامس
 التشبيه الضمني وأسلوب التفضيل

(1)

(2)

                                                           

 

 



 

 

745 
 

(1)

(2)
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746 
 



 

 

747 
 

 الخاتم:

 
 

 

 

 

 

 



 

 

748 
 

 



 

 

749 
 

 أهم المصادر والمراعع فهرس
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752 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

753 
 

 

 

 

 

 

 

 

 


